
M O O R E A 
PEARL RESORT & Spa

Presentation
The Moorea Pearl Resort & Spa nestles on the island shore, just by the 
village of Maharepa in an ideal location, between the majestic Cook’s 
Bay and the Gulf of Moorea. It’s very convenient, at just 10 minutes from 
the airport and 15 minutes from the ferry terminal, and with boutiques, 
restaurants and a small shopping center close at hand. The style of the 
resort is a tasteful combination of the traditional and the contemporary 
with a powerful sense of Polynesia. There are 28 over-water bungalows 
built over the lagoon on piles, 8 more bungalows on the beach and 28 
spread through the beautiful grounds with their own private pools and 
little gardens. The remaining 22 rooms and 8 duplexes of this 94-unit 
resort are in a small building.

Whichever accommodation you choose, you will have air-conditioned  
comfort (the bungalows also have ceiling fans), an outside terrace,  
mini-bar, hairdryer, safe, flat-screen television and DVD player, I-pod dock 
and WiFi. From your hotel base we will be happy to arrange a full range 
of exciting excursions and activities and of course you can relax at the  
resort where you’ll enjoy one of the largest infinity pools of the island. 
Each bungalow has a sunny outside terrace with comfortable loungers. 
From the over-water ones, there is direct access to the lagoon. The  
premium over-water bungalows are especially well situated, close to  
the coral reef ledge so you can immediately swim off and discover a  
fascinating world of colored fish and exotic corals.

Near the over-water bungalows, we have developed our own coral nursery  
- To’A Nui - a coral regeneration project and part of our commitment 
to protecting the fragile environment that surrounds us. This site encourages  
the proliferation of marine life whose beauty is so easily enjoyed with 
simple snorkeling equipment. You will find a luxurious and convivial  
resort on a human scale, offering a warm welcome to honeymooners, 
romantic couples, families, nature lovers and scuba-divers. We have two 
restaurants - The Mahanai - and the acclaimed gourmet restaurant - The 
Matiehani. The Autera’a is a perfect terrace bar for sipping your favorite 
beverage. Other facilities include a bar, two meeting rooms, a boutique 
and a full range of activities and excursions both on land and on the  
water. We also have a dive center, a Polynesian tattoo facility and a spa.

The Manea Spa specializes in massages and treatments using traditional 
Polynesian methods and 100% natural products from the island’s flowers 
and plants, including the famous monoï oils from the coconut palm. The 
spa has a hammam, Jacuzzi and the «Rumi Ãvai» where you can discover 
the pleasures of our unique aquatic massages.

Présentation
Le Moorea Pearl Resort & Spa, idéalement situé en bordure littorale du 
village de Maharepa, offre un cadre idyllique, à deux pas des boutiques,  
des restaurants et d’un petit centre commercial. Bien placé entre  
a majestueuse Baie de Cook et le Golf de Moorea, il est à 10mn de  
l’aéroport et 15mn du quai des ferries. Alliant tradition et modernisme, 
l’hôtel est décoré dans le plus pur style polynésien. Il dispose de  
28 bungalows « pilotis » (sur l’eau), de 8 bungalows « plage » et de 28  
bungalows « jardin » avec piscine et jardinet privatifs. Il comporte aussi un 
petit bâtiment de 22 chambres et de 8 duplex qui portent à 94 le nombre 
d’unités d’hébergement.

Toutes les chambres sont équipées de la climatisation, avec brasseur d’air pour 
les bungalows, terrasse extérieure, mini bar, sèche-cheveux, coffre-fort,  
TV écran plat et lecteur DVD, WIFI et station i-Pod. Outre le large choix  
d’excursions et d’activités que vous offre notre bureau d’activités, 
tous les résidents de l’hôtel peuvent profiter des plaisirs de la piscine  
à débordement qui est une des plus grandes de l’île. Chaque bungalow  
a une terrasse ensoleillée équipée de chaises longues. Celles des bun-
galows pilotis ont un accès direct aux eaux du lagon. Les bungalows  
« pilotis premium », en bordure du tombant récifal, sont particulièrement 
bien situés, s’ouvrant de plain-pied sur de fabuleuses plongées libres.

À proximité des bungalows pilotis, nous avons créé une nursery de  
corail nommée To’A Nui. Elle permet aux coraux de se régénérer dans des 
conditions écologiques favorables. Témoignage de notre engagement  
dans la protection de l’environnement, cette colonie facilite le  
développement de la faune marine, si facile et si belle à contempler avec 
un simple masque et un tuba. Notre hôtel à taille humaine associe luxe et 
convivialité pour le plaisir de tous : lune de miel, familles, plongeurs, etc. 
Il propose également 2 restaurants, « Le Mahanai » et le célèbre restaurant 
gourmet « Le Matiehani ». La terrasse du bar « Autera’a » offre la possibilité  
de se restaurer dans l’après-midi. Sont également à votre disposition un 
bar, deux salles de réunion, une boutique et un large éventail d’excursions 
et d’activités terrestres ou nautiques. L’hôtel dispose enfin d’un centre de 
plongée, d’un spa et d’un espace tatouage polynésien.

Son « Manea Spa » vous permettra de vivre l’extraordinaire expérience 
du massage traditionnel polynésien avec des produits à base de plantes 
et de monoï, certifiés 100% naturels. Il comprend un hammam, un jacuzzi 
et un bassin « Rumi Ãvai », dans lequel vous découvrirez les massages 
aquatiques, uniques dans nos îles.
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A - ���Reception 
Hall 
Boutique

B - �Conference center

C - �Restaurant «Mahanaï» 
Gourmet restaurant  
«Le Matiehani»

D - �Bar «Autera’a»

E - �Manea Spa

F - �Garden View Room and  
Garden View Duplex /  
Chambre Vue Jardin et  
Duplex Vue Jardin

G - �Garden Pool Bungalows / 
Bungalows Jardin avec 
Piscine

H - �Beachs Bungalows /  
�Bungalows Plage 
Diving center /  
Centre de Plongée

I  - �Premium Beach Bungalows / 
Bungalows Plage Premium

J - �Owerwater Bungalows /  
Bungalows Pilotis

K - �Premium Owerwater  
Bungalows /  
Bungalows Pilotis Premium

L -� Swimming Pool / Piscine
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Garden Pool Bungalow: 517 sq foot /  
Bungalow Jardin avec piscine privé : 48 m²

Overwater Bungalow: 517 sq foot / 
Bungalow Pilotis : 48 m²
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Garden View Duplex: 635 sq foot / Chambre Jardin Duplex : 59 m2

Garden View: 475 sq foot / 
Chambre jardin : 44 m²



Address / Adresse			 
 
MOOREA Pearl Resort & Spa 
BP 3410 - Temae - 98728 Moorea - Polynésie française

Manager / Directeur :  
Mr Alain DRUET 
directeur.general@mooreapearlresort.pf

Tel : + 689 55 17 50 - Fax : + 689 55 17 51 
E-mail : welcome@mooreapearlresort.pf

Web site / Site internet : 
www.spmhotels.com

High resolution pictures & logos / Photos haute résolution & logos : 
www.spmhotels.com/pro

Reservations & Informations : 
Tel : + 689 50 84 45 - Fax : + 689 43 17 86		

E-mail : sales@spmhotels.pf - res@spmhotels.pf

General Description /  
Description Générale

• 7.5 acre lagoonfront property / Propriété de 3 ha en bord de lagon
• 10 minutes from the airport / 10 minutes de l’aéroport
• 15 minutes from the pier / 15 minutes du port
• �2 minutes from Maharepa shopping and civic center /  

2 minutes du centre commercial et administratif de Maharepa
• �5 minutes from the Moorea Golf Course (Free pick up for players) /  

5 mn du Terrain de Golf de Moorea (Transfert gratuit pour joueurs)
• Hotel capacity / Capacité de l’hôtel : 94 
 - 22 Garden View Rooms / Chambres Vue Jardin
 -   8 Garden View Duplex / Duplex Vue Jardin
 - 28 Garden Pool Bungalow / Bungalows Jardin avec Piscine
 -   2 Beach Bungalows / Bungalows Plage
 -   6 Premium Beach Bungalows / Bungalows Plage Premium	
 -   8 Overwater Bungalows / Bungalows Pilotis
 - 20 Premium Overwater Bungalows / Bungalows Pilotis Premium
• �Check in time 2 p.m. - Check out time 11 a.m. /  

Enregistrement 14h - Libération des bungalows 11h
• �Maximum room capacity (except in Garden View Duplex): 

3 adults or 2 Adults + 2 children (<15yo) / 
Capacité maximum des chambres (sauf Chambre Duplex Vue Jardin) : 
3 Adultes ou 2 Adultes + 2 Enfants (<15a)

• �Maximum capacity in Garden View Duplex: 4 Adults + 1 child or  
3 Adults + 2 Children (<15yo) / 
Capacité maximum en Duplex Vue Jardin : 4 adultes + 1 enfant ou  
3 Adultes + 2 Enfants (<15a)

Hotel Facilities /  
Services Hôtel		

• Manea Spa
• Meeting - Conference rooms / Salles de réunion et de conférence
• Tours and activities desk / Bureau d’excursions et activités
• Scuba diving Center / Centre de plongée sous-marine
• �Convenience & black pearl shop /  

Boutique multi-produits & perles noires
• Internet kiosk / Borne Internet
• �Accepted credit cards / Cartes de crédit acceptées :  

Visa - Mastercard - American Express - JCB
• Currency exchange / Bureau de change
• Laundry service / Service de blanchisserie
• Morning news / Nouvelles journalières
• Room service / Service en chambre
• Turn down service / Service de la couverture
• �In room satellite TV (w/ CNN) /  

Réseau de TV satellite (dont LCI / Eurosport)
• I-pod player in bungalows / Station I-pod dans les bungalows
• CD/ DVD Player / Lecteur CD/DVD
• �Secretarial services, photocopies, fax and translation /  

Secrétariat, photocopies, fax et traduction
• In room fax rental / Location de fax en chambre
• �Polynesian wedding ceremony /  

Organisation de cérémonies de mariage polynésien
• In House Polynesian Tattoos / Tatoueur Polynesien à l’hôtel
• Pets not permitted / Les animaux ne sont pas acceptés

internet facilities* /  
Services internet*		

• 2 computers at the lobby / 2 ordinateurs dans le hall
• Wi-fi connection in all the property and in your room/bungalow (with 
your own lap top) / Connection Wi-fi dans tout l’hôtel et dans votre 
chambre/bungalow (avec votre ordinateur)
• 500 XPF / 1 hour

* The above information is given as an indication and may change without prior notice / 
L’information ci-dessus est donnée à titre indicatif.
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Dining-Entertainment Features /  
Restauration-Divertissements

• �1 Restaurant «Mahanaï» & 1 Gourmet Restaurant «Le Matiéhani»

• �1 Bar «Auteraa»

• �Pool side open air restaurant & bar /  
Restaurant et bar en bord de piscine

• �Special services / Services spéciaux :

• �Welcome cocktail / Cocktail de bienvenue

• �Romantic Rendez-vous available /  
Rendez vous romantiques disponibles

• �Theme Buffet / Buffet à Thème (Wednesday / Mercredi)

• International Buffet / Buffet Tour du Monde ( Saturday / samedi)

• �Service Hours: Breakfast 6.30 am to 10.00 am; Lunch 12.00 am to 
14.00 pm; Snacks 14.00 pm to 21.30 pm (except on Wed & Sat 14.00 
am to 16.30 pm); Dinner: 6.30 pm to 9.30 pm (Buffet: Saturday 6.30 
pm to 9.30 pm - Wedenesday 7.00 pm to 9.30 pm)

• �Horaires de Service : Petit Déjeuner 6h30 à 10h00 ; Déjeuner 12h00 
à 14h00 ; Snacks 14h00 à 21h30 (sauf Mercredi & Samedi 14h00 à 
16h30) ; Dîner 18h30 à 21h30 (Buffet : Mercredi 19h00 à 21h30 -  
Samedi 18h30 à 21h30)

• �Room Service: 6.30 am to 10.30 am and 12.00 pm to 9.30 pm /  
6h30 à 10h30 et 12h00 à 21h30

Leisure Activities / Loisirs

• �Infinity-edge 7500 square foot swimming pool /  
Piscine à débordement de 700 m²

• �Adjacent jacuzzi, sunloungers and umbrellas /  
Jacuzzi adjacent, chaises longues et parasols

• Tropical garden / Jardin tropical

• Reef drop off / Tombant récifal

• Lobby tropical aquarium / Aquarium tropical

• Snorkeling gear / Palmes, masques et tubas (free / gratuit)

• �Kayaks and outrigger canoes /  
Kayaks et pirogues à balancier (free / gratuit)

• Petanque / pétanque (free / gratuit)

• Table tennis / Ping pong (free / gratuit)

• �On site Moorea Blue Diving center /  
Centre de plongée Moorea Blue Diving

• Bicycle - scooter - car rental / Location bicyclette - scooter - voiture

• Jet ski rental / Location de jet ski

• On site Manea Spa / Manea Spa sur site

��Children facilities /  
Services Enfants

Outside / Extérieur :
• �Set of toys available such as beach toys, rake, spade,  

bucket and various games /  
Mise à disposition de jeux et ustensiles de plage  
(seaux, râteaux, pelles, moules…)

• Child life jackets / Brassières et gilet flottant pour piscine
• �Children size snorkeling gear /  

Masques, tubas et palmes à taille enfants

In Room / En Chambre :
• Welcome candies basket / Petit panier de friandises offertes

Service:
• Children menu / Menu enfants au restaurant
• �Child and babysitting on request /  

Garde d’enfants sur réservation préalable 

Disabled facilities /  
Equipements pour handicapés

• �2 Garden Pool Bungalows are equipped with an access ramp, wider 
doors and entry way, raised toilets and retractablearmrests, shower 
with seat and retractable armrests.

• �Public areas, restaurant, bar and swimming pool are easily accessible. 
Wide cement paths. Elevator.

• All hotel staff is available for assistance.

• �2 Bungalows Jardin avec Piscine Privée sont équipés de: rampe d’accès,  
portes plus larges, toilettes rehaussées + accoudoirs escamotables, 
douche équipée avec siège et accoudoir escamotables.

• �Les zones publiques, restaurants, bar et la piscine sont accessibles. 
Cheminements en béton. Ascenseurs.

• Le personnel de l’hôtel à disposition pour assistance.
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BEACH BUNGALOW /  
BUNGALOW PLAGE

475 sq foot / 44 m²

1 king size or 2 twin beds + 1 single bed / 
1 lit king size ou 2 lits jumeaux + 1 lit simple

Maximum room capacity: 3A or 2A + 2C 
(<15yo) / Capacité maximum chambre : 
3A ou 2A + 2E (<15a)

Air conditioning / Climatiseur
Ceiling fan / Brasseur d’air

IDD Phone / Téléphone direct

Internet outlet/fax line / Ligne internet/fax

Mini bar (on request) /  
Mini Bar (sur commande)

Coffee / Tea making facilities /  
Nécessaire à thé et café

In-room safe / Coffre-fort individuel

Terrace + pool deck /  
Terrasse + deck piscine

Full shower / Douche

Iron and ironing board /  
Fer et planche à repasser

Satellite 26’’ flat-screen TV + DVD/CD 
Player / Télévision écran plat 26’’  
+ satellite + Lecteur CD/DVD

One 110v Outlet / Prise de courant 110V

GARDEN POOL BUNGALOW /  
BUNGALOW JARDIN AVEC PISCINE PRIVÉE

517 sq foot / 48 m²

1 king size or 2 twin beds + 1 single bed / 
1 lit king size ou 2 lits jumeaux + 1 lit simple

Maximum room capacity: 3A or 2A + 2C 
(<15yo) / Capacité maximum chambre : 
3A ou 2A + 2E (<15a)

Air conditioning / Climatiseur
Ceiling fan / Brasseur d’air

IDD Phone / Téléphone direct

Internet outlet/fax line / Ligne internet/fax

Mini bar (on request) /  
Mini Bar (sur commande)

Coffee / Tea making facilities /  
Nécessaire à thé et café

In-room safe / Coffre-fort individuel

Terrace + pool deck /  
Terrasse + deck piscine

Full shower / Douche

Iron and ironing board /  
Fer et planche à repasser

Satellite 26’’ flat-screen TV + DVD/CD 
Player / Télévision écran plat 26’’  
+ satellite + Lecteur CD/DVD

One 110v Outlet / Prise de courant 110V

Private garden and pool /  
Jardin et piscine privés

Disabled facilities /  
Équipement handicapés

GARDEN VIEW DUPLEX /  
CHAMBRE JARDIN DUPLEX

635 sq foot / 59 m2

1 king size bed and 2 twin beds /
1 lit king size et 2  lits une place

Maximum room capacity: 4A + 1C or 
3A + 2C (<15yo) / Capacité maximum 
chambre : 4A + 1E ou 3A + 2E (<15a)

Air conditioning / Climatiseur

IDD Phone / Téléphone direct

Internet outlet/fax line / Ligne internet/fax

Mini bar (on request) /  
Mini Bar (sur commande)

Coffee / Tea making facilities /  
Nécessaire à thé et café

In-room safe / Coffre-fort individuel

Balcony / Balcon

Full shower / Douche

Iron and ironing board /  
Fer et planche à repasser

Satellite 26’’ flat-screen TV + DVD/CD 
Player / Télévision écran plat 26’’  
+ satellite + Lecteur CD/DVD

One 110v Outlet / Prise de courant 110V
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GARDEN VIEW ROOM /  
CHAMBRE JARDIN

475 sq foot / 44 m²

1 king size bed or 2 twin beds /
1 lit king size ou 2  lits une place

Maximum room capacity: 3A or 2A + 2C 
(<15yo) / Capacité maximum chambre : 
3A ou 2A + 2E (<15a)

Air conditioning / Climatiseur

IDD Phone / Téléphone direct

Internet outlet/fax line / Ligne internet/fax

Mini bar (on request) /  
Mini Bar (sur commande)

Coffee / Tea making facilities /  
Nécessaire à thé et café

In-room safe / Coffre-fort individuel

Balcony / Balcon

Full shower / Douche

Iron and ironing board /  
Fer et planche à repasser

Satellite 26’’ flat-screen TV + DVD/CD 
Player / Télévision écran plat 26’’  
+ satellite + Lecteur CD/DVD

One 110v Outlet / Prise de courant 110V

Room Features / Equipement des Chambres

>>>
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Room Features / Equipement des Chambres

PREMIUM OVERWATER BUNGALOW /  
BUNGALOW SUR PILOTIS PREMIUM

517 sq foot / 48 m²

1 king size or 2 twin beds + 1 single bed /
1 lit king size ou 2 lits jumeaux + 1 lit simple

Maximum room capacity: 3A or 2A + 2C (<15yo) / 
Capacité maximum chambre : 3A ou 2A + 2E (<15a)

Air conditioning / Climatiseur
Ceiling fan / Brasseur d’air

IDD Phone / Téléphone direct

Internet outlet/fax line / Ligne internet/fax

Mini bar (on request) / Mini Bar (sur commande)

Coffee / Tea making facilities / Nécessaire à thé et café

In-room safe / Coffre-fort individuel

Sundeck with direct access to the lagoon /  
Solarium avec accès direct au lagon

Bathtub / Baignoire

Iron and ironing board / Fer et planche à repasser

Satellite 26’’ flat-screen TV + DVD/CD Player /
Télévision écran plat 26’’ + satellite + Lecteur CD/DVD

One 110v Outlet / Prise de courant 110V

Glass floor / Lagunoscope

OVERWATER BUNGALOW /  
BUNGALOW SUR PILOTIS

517 sq foot / 48 m²

1 king size or 2 twin beds + 1 single bed /
1 lit king size ou 2 lits jumeaux + 1 lit simple

Maximum room capacity: 3A or 2A + 2C (<15yo) / 
Capacité maximum chambre : 3A ou 2A + 2E (<15a)

Air conditioning / Climatiseur
Ceiling fan / Brasseur d’air

IDD Phone / Téléphone direct

Internet outlet/fax line / Ligne internet/fax

Mini bar (on request) / Mini Bar (sur commande)

Coffee / Tea making facilities / Nécessaire à thé et café

In-room safe / Coffre-fort individuel

Sundeck with direct access to the lagoon /  
Solarium avec accès direct au lagon

Bathtub / Baignoire

Iron and ironing board / Fer et planche à repasser

Satellite 26’’ flat-screen TV + DVD/CD Player /
Télévision écran plat 26’’ + satellite + Lecteur CD/DVD

One 110v Outlet / Prise de courant 110V

Glass floor / Lagunoscope

PREMIUM BEACH BUNGALOW /  
BUNGALOW PLAGE PREMIUM

475 sq foot / 44 m²

1 king size or 2 twin beds + 1 single bed /
1 lit king size ou 2 lits jumeaux + 1 lit simple

Maximum room capacity: 3A or 2A + 2C (<15yo) / 
Capacité maximum chambre : 3A ou 2A + 2E (<15a)

Air conditioning / Climatiseur
Ceiling fan / Brasseur d’air

IDD Phone / Téléphone direct

Internet outlet/fax line / Ligne internet/fax

Mini bar (on request) / Mini Bar (sur commande)

Coffee / Tea making facilities / Nécessaire à thé et café

In-room safe / Coffre-fort individuel

Terrace / Terrasse

Full shower / Douche

Iron and ironing board / Fer et planche à repasser

Satellite 26’’ flat-screen TV + DVD/CD Player /
Télévision écran plat 26’’ + satellite + Lecteur CD/DVD

One 110v Outlet / Prise de courant 110V
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2011-2012 Rack Rates / Tarifs Publics 2011-2012 
In Pacific Francs (XPF), taxes not included / En francs pacifiques, Hors TVA et Taxes
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012
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HOTEL ROOM CATEGORIES / CATEGORIES DE CHAMBRES (94) Low Season / Basse Saison * High Season / Haute Saison **

Garden View Room / Chambre Vue Jardin (22) 29 000 35 000

Garden View Duplex / Duplex Vue Jardin (8) 38 000 45 000

Beach Bungalow / Bungalow Plage (2) 44 000 51 000

Garden Pool Bungalow / Bungalow Jardin avec Piscine Privée (28) 49 000 56 000

Premium Beach Bungalow / Bungalow Plage premium (6) 52 000 62 000

Overwater Bungalow / Bungalow Pilotis (8) 65 000 77 000

Premium Overwater Bungalow / Bungalow Pilotis Premium (20) 69 000 82 000

Third pax / Troisième personne 7 000 7 000

* Low season / Basse saison : rest of the year / reste de l'année 

** High season / Haute saison : 01Jun 2010 - 31 Oct 2010 inclusive / inclus 

FOOD & BEVERAGE / RESTAURATION

American breakfast / Petit-déjeuner américain 3 200

Canoe Breakfast for 2 / Petit-déjeuner pirogue pour 2 11 300

MAP (Half board / Demi-pension ) 9 200

AP (Full board / Pension complète ) 12 500

Lunch (set menu) - 2 course set menu / Déjeuner (menu défini) - 2 plats 3 700

Dinner (set menu) - 3 course set menu / Dîner (menu défini) - 3 plats 6 500

Theme dinner / Dîner à thème :

Polynesian buffet and show / Buffet polynésien et spectacle (Wednesday / Mercredi) 7 500

International buffet and dance show / Buffet tour du monde et spectacle (Saturday / Samedi) 6 000

Xmas Dinner, Dec 24th (Not mandatory) / Dîner Réveillon de Noël 24 Déc (Pas obligatoire) 10 500

Mandatory New Year's Eve Dinner, Dec 31st / Dîner St Sylvestre obligatoire 31 Déc 20 000

AP/MAP extra charge for Xmas dinner / Supplément AP/MAP pour le dîner Réveillon de Noël obligatoire 6 000

AP/MAP extra charge for New Year's Eve Dinner / Supplément AP/MAP pour le dîner St Sylvestre obligatoire 11 000
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2011-2012 Rack Rates / Tarifs Publics 2011-2012 
In Pacific Francs (XPF), taxes not included / En francs pacifiques, Hors TVA et Taxes
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012

2011-2012 TAXES / TAXES 2011-2012 - Subject to change without prior notice / Sujet à modification sans préavis
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012

Service charge (on accomodation and meals) / Taxe de service (sur hébergement et repas) 4%

Government tax on rooms / Taxe gouvernementale sur l'hébergement 5%

V.A.T. on rooms / TVA sur l'hébergement 5%

*  Local tax, per person & per night / Taxe locale, par personne & par nuit 150 XPF

* Local tax collected directly at the hotel from the guests / La taxe locale est collectée directement auprès des clients à l’hôtel

V.A.T. on prepaid meal plans / TVA sur forfait repas prépayé 5%

V.A.T. on clothing / TVA sur habillement 16%

V.A.T. on other services / TVA sur les autres services 10%

FAMILY POLICY / POLITIQUE FAMILLE		

Accommodation & Meals: FREE accommodation for children from 0 to 14 years old included when sharing room with parents and according to existing bedding
configuration. Extra charge will apply when an extra bedding is added. FREE meals for children from 0 to 14 years old included (except beverages, gourmet restaurant,
room service, and mini bar). Free meals applicable on special kids menu only.
Christmas dinner, New Year’s Eve dinner & Canoe breakfast: Children from 0 to 2 years old included eat free & children from 3 to 14 years old included have 50%  
off on these meals (except beverages).
Airport transfers: No transfers provided by the hotel.

Hébergement et repas : Hébergement offert pour les enfants entre 0 à 14 ans inclus, partageant la chambre des parents et en concordance à la capacité maximale  
de la chambre. Frais supplémentaire pour un lit d’appoint. Repas offert pour enfants entre 0 à 14 ans inclus (sauf boissons, restaurant gourmet, room service et mini bar),
à choisir parmi les plats du menu enfants.
Dîner de Noël, Dîner du Jour de l’an & Petit-déjeuner pirogue: pour les enfants de 0 à 2 ans inclus, repas gratuit, et les enfants de 3 à 14 ans inclus ont droit à 50 %
de réduction sur ces repas (hors boissons).
Transferts Aéroport : Pas de transferts assurés par l’hôtel.
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OTHER SERVICES / AUTRES SERVICES

Fruit basket / Corbeille de fruits 4 100

Champagne (75 cl) 11 500

Wine: red, white, rosé / Vin : rouge, blanc, rosé 4 100

Cake for 2 pers / Gâteau - 2 parts 4 000

Cake for 4 pers / Gâteau - 4 parts 6 500

Bed of flowers / Lit de fleurs 15 000

Flower arrangement / Bouquet de fleurs 7 300

Flower lei / Collier de fleurs 3 500

Crib / Berceau Free / gratuit 

Baby Sitting per hour / Babysitting par heure on request / sur demande

Rollaway bed / Lit supplémentaire pliant 8 000



MOOREA PEARL RESORT & Spa

2011-2012 Romantic Rendez-vous / Les Rendez-vous Romantiques 2011-2012 
In Pacific Francs (xpf), vat & In pacific francs (xpf) taxes not included / En francs pacifiques, Hors TVA et Taxes
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012©

PRICE PER COUPLE / PRIX PAR COUPLE RACK RATE / TARIF PUBLIC

ROMANTIC WELCOMES / LES ACCUEILS ROMANTIQUES

The Coconut Caress Welcome / L'accueil Noix de coco 28 080

The Magic Moorea Welcome / L'accueil Magic Moorea 58 240

ROMANTIC INTERLUDES / LES TETE-A-TETE ROMANTIQUES

Breakfast on the terrace of the bungalow / Petit déjeuner sur la terrasse 9 900

Honeymoon dinner at the restaurant / Diner "honeymoon" au restaurant 31 200

Dinner under the stars on the terrace of the bungalow / Diner sous les étoiles 40 560

ROMANTIC ESCAPADES / LES ESCAPADES ROMANTIQUES 

Cocktail Sunset Cruise / Croisière coucher de soleil avec Cocktails 65 460

Champagne supplement / Supplément champagne 9 660

Private Day Romantic Cruise / Croisière Romantique Privée à la Journée 50 960

POLYNESIAN WEDDING CEREMONIES / LES CEREMONIES DE MARIAGE POLYNESIENS 

Pa'i Miti Ceremony (on the beach) / Cérémonie Pa'i Miti (sur la plage) 67 600

Pa'i Miti Manea Ceremony (on the beach) / Cérémonie Pa'i Miti (sur la plage) 87 550

Te Pa'ari Ceremony / Cérémonie Te Pa'ari 112 200

Te Mana Ceremony / Cérémonie Te Mana 172 550

All day wedding celebration / Journée Lune de miel 177 800

10 photos wedding album + 1 CD rom / Album de 10 photos du mariage + 1 CD rom 35 000

20 photos wedding album + 1 CD rom / Album de 20 photos du mariage + 1 CD rom 45 000

1 DVD Video of the Wedding Ceremony / 1 DVD vidéo de la céremonie 35 000

Rates per couple in Pacific Francs (XPF), Taxes NOT included
Please note that the above rates are only on an indication basis and are subject to change without prior notice /

Tarifs par couple en Francs Pacifiques (XPF) et Hors Taxes /
Veuillez noter que ces tarifs sont donnés à titre indicatif et peuvent être sujets à modification sans préavis.

2011-2012 TAXES / TAXES 2011-2012 - Subject to change without prior notice / Sujet à modification sans préavis

V.A.T. on prepaid meal plans / TVA sur forfait repas prépayé 5%

V.A.T. on alcohol and clothing / TVA sur alcools et habillement 16%

V.A.T. on other services / TVA sur les autres services 10%

Service charge (on accomodation and meals) / Taxe de service (sur hébergement et restauration) 4%
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MOOREA PEARL RESORT & Spa

2011-2012 Manea Spa Program / Programme Manea Spa 2011-2012 
In Pacific Francs (XPF), taxes not included / En francs pacifiques, Hors TVA et Taxes
À 10% VAT applies to all below listed services / Une TVA de 10 % s’applique à tous les services listés ci-dessous
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012
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Body Shaping / Modelage
30 mns 50 mns 80 mns

1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers.

Monoï MAITAI - Monoi Wellness / Monoi bien-être
Enjoy gentle but deep sensations with the feel and scent of our authentic monoï oils. Body and mind will 
soon be completely relaxed. In Room Massage Extra: 5 000 xpf /
La texture et les senteurs authentiques de nos monoï vous sont proposées pour ce modelage où  
se mélangent sensations douces et profondes. Votre corps se détend et votre esprit se relaxe  
instantanément. Supplément pour Massage en Chambre : 5000 xpf.

7 727 12 273 11 818 20 909 16 364  27 273  

Monoï VAIPIHAPIHA - Rain shower massage / Massage sous douche de pluie
Dedicated to the ones that want to rebound with the relaxing emotion of the water! Your relaxation will 
be increased by the combination of the monoi oil massage and the intermittent tapotement of the water 
on your body, balanced as hands are moving along your body. The 80’ formula is including our special 
body exfoliation prior to this massage /
Dédié pour ceux qui veulent retrouver l’émotion relaxante de l’eau ! Votre détente sera accentué par la 
combination du massage au monoi et le tapotement intermittent de l’eau chaude sur votre corps, rythmé 
selon l’avancement du massage. Avec la formule 80 minutes, nous préparerons votre corps en l’exfoliant 
avant de le masser.

-  - 15 000 26 364 - -

Monoï UAUA  
Without the use of any oil, but with simple acupressure and pressing, we compress the ‘uaua’,  
the body’s energy lines and pressure points. The perfect choice for flexible people who prefer a more 
active massage. This massage is available in your room at an extra 5 000 xpf /
Sans huile mais par l’acupressure et des étirements, nous suivons les «uaua» soit les lignes d’énergie  
qui traversent le corps. Très différent, ce travail est apprécié des personnes flexibles qui aiment  
le massage en profondeur. Massage disponible en chambre avec un supplément de 5000 xpf.

- - 15 000 26 364 18 182  30 000

Monoï OFAI - Hot Stone Healing / Massage aux pierres chaudes 
Ofai, the Tahitian word for stone, is a profoundly relaxing massage features our very own volcanic  
stones. The heat and texture, combined with powerful energy will melt your tensions away /
Ce modelage s’effectue avec les galets volcaniques des plages de Tahiti préalablement chauffés.  
Ainsi la fermeté, la douceur, la chaleur et la puissante énergie des pierres se combinent pour vous  
procurer une sensation d’harmonie et d’évasion forte agréable. 

-  - 15 000 26 364 18 182 30 000

Monoï RAI FENUA 
Your feet stay on the ground but your head will be in the stars…that’s the idea behind this massage  
of your scalp and the soles of your feet. The long version of this treatment starts with a ritual footbath /
Les pieds sur terre, la tête dans les étoiles… C’est l’esprit de ce soin où votre cuir chevelu et la plante  
de vos pieds sont longuement massés. La prestation la plus longue débute par un bain de pieds sacré.

 -  - 11 818 20 909 - -

Monoï PAINAPO 
This complete treatment uses monoï païnapo, made from the pineaple that is the pride of Moorea  
and known for its moisturing and revitalizing properties /
Un modelage complet au monoï païnapo. L’ananas, le fruit symbole de Moorea possède des vertus 
cosmétiques hydratantes et vitalisantes.

8 182 12 273 12 727 21 818  18 182 30 000  

>>>

AQUATIC MASSAGES / MASSAGES AQUATIQUES
30 mns 50 mns 80 mns

1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers.

RUMIÃVAI - Aquatic massage / Massage aquatique 
This unique manea Spa signature massage is delivered in our dedicated spa pool. Your body, floating
on the water, is then smoothly or firmly massaged and stretched in ways no other land massage could
possibly offer, releasing all nervous tension and freeing your body in water. A real caring and nourishing
experience / 
Ce massage, unique en Polynésie française, est donné dans notre piscine dédiée à cet effet.
Votre corps flottant sur l’eau est alors massé tranquillement ou activement et étiré dans des positions
impensable sur terre, relâchant ainsi toutes les tensions nerveuses et libérant votre corps dans l’eau.
Une expérience enveloppante et nourrissante.

- - 13 636 22 727 18 182 30 000



MOOREA PEARL RESORT & Spa

2011-2012 Manea Spa Program / Programme Manea Spa 2011-2012 
In Pacific Francs (XPF), taxes not included / En francs pacifiques, Hors TVA et Taxes
À 10% VAT applies to all below listed services / Une TVA de 10 % s’applique à tous les services listés ci-dessous
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012
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>>>

Body Care / Soins du corps
30 mns 50 mns 50 mns

1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers.

MAHANA MANEA - Before Sun Care / Préparation au soleil 
Here’s how to get yourself a truly Tahitian tan. Let us prepare your skin with scrub made from coconut 
and rea monoï oil /
Pour vous préparer au soleil, nous appliquerons l’un de nos exfoliants coco et le monoï rea pour  
vous assurer le bronzage «tahitien».

- - 13 182 23 182 16 818 28 636

VEA MANEA - After Sun Care / Après-soleil Manea
Our special after-sun care using tamanu and sandal wood products: it’s enjoyable, calming  
and very effective /
Tamanu et santal sont les composantes principales de ce traitement après soleil agréable, apaisant  
et très efficace.

 -  - 13 182 23 182  -  - 

TINO AHI 
A sandalwood scrub will cleanse your skin and leave it smooth. Then a head-to-toe massage is our  
idea of leaving you in perfect peace /
Un exfoliant au santal pour purifier et lisser votre peau, puis un massage pour compléter la détente  
et le sentiment de quiétude auquel vous aspirez.

- - 12 727 21 818 18 182  30 000  

TAURUMI MANEA
A steam bath to relax you then a full body massage with grapefruit scrub. For 80 mn, prepared under  
the rain shower, it ends up with a wrap of pineapple and tiare flowers to revitalize your skin /
Un bain de vapeur pour délasser, puis un massage complet du corps exfoliant au pamplemousse  
pour raffermir. Enfin pour 80 mn, un masque mêlant Ananas et tiare nourrira votre peau.

- - 12 727 21 818 18 182 30 000

PAINAPO MANEA 
You’ll feel like you have a new body after this treatment that uses pineapple and freshly grated coconut /
Un soin du corps a l’ananas frais et au coco râpé vous donnera une sensation de fraîcheur méritée sous 
nos latitudes.

- - 12 727 21 818 18 182  30 000  

3h20

1 pers. 2 pers.

MAHANA MANEA 
For your complete pleasure and wellbeing we’ve combined lots of different care treatments. First a 
steam bath infused with essential oils. Then a choice of very natural scrubs followed by a wrap of  
moisturizing fruits and seaweed rich in minerals. A full body shaping will soothe away any remaining 
stress and you’ll be at peace with the world as you take a final bath. A facial will round off these  
precious moments /
Pour votre plaisir et votre bien-être, ce long traitement est une combinaison de tous nos soins. Un bain 
de vapeur aux huiles essentielles pour le corps pour commencer. Une sélection d’exfoliants très naturels 
vous est proposée suivie d’un masque aux fruits hydratants et aux algues reminéralisantes. Un modelage 
complet évacuera ensuite toutes les tensions avant un bain dans une atmosphère de paix et  
de relaxation. Un soin du visage complétera ce moment privilégié.

30 000 53 636

TOHORA MANEA 
The ultimate experience for the ones that loves massages, body care, facial and the water ! Including  
all our most deluxe water treatments, your body will go through water massage experience, aquatic 
massage, exfoliating and under-the-rain-shower pinapple body wrap experience and finally a hot and 
cool stone facial incorporating tamanu and other local healing plants. A moment to be enjoyed with 
detox and protein booster local fruit juices... /
Une expérience unique pour celui et celle qui aime massages, soins du corps, du visage et l’eau ! 
Comprenant tout nos traitements aquatiques les plus luxueux, votre corps passera d’une expérience 
de massage aquatique, d’une exfoliation du corps et d’un enveloppement à l’ananas sous douche de 
pluie et enfin d’un soin du visage aux pierres chaudes et froides incorporant Tamanu et d’autres plantes 
locales. Un moment à apprécier avec des jus de fruits locaux détoxifiants et proteïnés...

32 727 57 273



MOOREA PEARL RESORT & Spa

2011-2012 Manea Spa Program / Programme Manea Spa 2011-2012 
In Pacific Francs (XPF), taxes not included / En francs pacifiques, Hors TVA et Taxes
À 10% VAT applies to all below listed services / Une TVA de 10 % s’applique à tous les services listés ci-dessous
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012
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Face Care / Soins du visage
30 mns 50 mns 80 mns

1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers.

HOHOA MAITAI
We use local freshly made up products to clean and nourish your face - and relax you gently /
Au cours de ce soin, notre gamme exclusive de produits locaux tout juste raffinés ont été étudiés  
pour purifier et nourrir votre visage et vous apporter une douce détente.

- - 13 182 23 182 - -

HOHOA PAINAPO
The fruit of our island pineapple is just great for moisturizing and toning your skin /
Tout au long de ce soin, les vertus hydratantes et revitalisante de l’ananas sont exploitées  
pour nourrir et tonifier votre teint.

- - 12 273 21 818 - -

HOHOA AHI
A sandalwood-based facial to clean and restore your skin. We combine it with a neck,  
scalp and face massage for a feeling of wellbeing and total relaxation /
Ce soin du visage au santal vous garanti une peau propre et régénérée. Combiné avec un modelage  
des cervicales, du cuir chevelu et du visage, il apporte bien-être et relaxation intense.

- - 12 273 21 818 -
-

HOHOA OFAI - Hot & cool Stone Facial / Soin du visage aux pierres chaudes et froides
Our most deluxe facial treatment incorporates heated lava stones and cool marble stones, as well as 
local plants and fruit extracts. This customized treatment stimulates circulation, detoxifies the skin and 
improves muscle tone. Healthier, more vibrant-looking skin is the ultimate result along with complete 
relaxation for the body, mind, and spirit /
Notre soin du visage le plus luxueux incorpore des galets chauds et pierres froides, ainsi que des plantes 
locales et des extraits de fruits. Ce traitement sur mesure stimule la circulation, détoxifie la peau et  
améliore le tonus musculaire. Une peau en meilleure santé et plus rayonnante est le résultat ultime  
avec une relaxation complète du corps et de l’esprit.

- - 13 636 23 636 -
-

Upgrades / Soins complémentaires - Selected treatments may be enhanced by any of the 
following add-ons / Complétez votre massage avec les soins suivants

30 mns 50 mns 80 mns

1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers.

ROURU  MANEA - Coconut milk hair care / Soins du cheveux au lait de coco 5 909 9 091 - - - -

HOHOA RAPIDE - A simple facial care / Un soin du visage simplifié 5 909 9 091 - - - -

MAHANA MANEA - Exfoliation in our vichy shower / Exfoliation dans notre douche vichy 5 909 9 091 - - - -

Hand and Feet Care / Soins des mains et des pieds
30 mns 50 mns 80 mns

1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers.

RIMA  MANEA - Beauty of your hands / Beauté des mains - - 4 545 8 182 - -

AVAE MANEA - Beauty of your feet / Beauté des pieds - - 6 364 11 364 - -



MOOREA PEARL RESORT & Spa

2011-2012 Manea Spa Program / Programme Manea Spa 2011-2012 
In Pacific Francs (XPF), taxes not included / En francs pacifiques, Hors TVA et Taxes
À 10% VAT applies to all below listed services / Une TVA de 10 % s’applique à tous les services listés ci-dessous
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012
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 Waxing / Épilation

1/2 legs /  
Demi jambes

Full Legs /  
Jambes entières

1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers.

Waxing is par of the polynesian tradition. We propose a very natural waxing technique, hypoallergenic 
and ideal for sensitive skins /
L'épilation fait parti de la tradition polynésienne.La technique que nous proposons est très naturelle, 
hypoallergénique et idéale pour les peaux sensibles.

2 727 4 545 4 545 8 182

Steam Bath / Bain de Vapeur
30 mns 50 mns

1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers.

VAIPIHAPIHA 
We’ll choose an essential oil adapted to your needs for your steam bath. You’ll be rubbed down with a 
maohi brush. You can then enjoy the private Jacuzzi together with a fruit plate and lime scented water /
Une huile essentielle sélectionnée selon vos besoins sera diffusée dans le bain de vapeur. Pour tonifier 
votre corps, vous vous frotterez ensuite avec la brosse maohi. Enfin, vous pourrez profiter de l’espace 
privé du Jacuzzi avec un plateau de fruit et de l’eau au citron vert.

5 909 9 091 - -

 VIP Treatment / Traitements VIP
50 mns 1h50

1 pers. 2 pers. 1 pers. 2 pers.

VAIPIHAPIHA NUI 
Not to be missed ! You in your private space. From steam bath to power shower to whirlpool bath at 
your own pace - they’re reserved just for you. An essential oil of your choice, maohi brush and fresh 
fruit platter and tea are available throughout these magic moments, and a a complete body shaping 
treatment. Time will seem to stand still for you /
Un espace privatisé rien que pour vous : bain de vapeur, douche à jets et bain à remous, vous sont  
spécialement réservés afin que vous évoluiez à votre guise dans ce lieux que nous avons préparé  
à votre attention ; le soin se termine par un modelage de tout le corps. Une huile essentielle de votre 
choix, une brosse maohi et un plateau de fruits frais ainsi que du thé resteront à votre disposition  
tout au long de ces instants magiques. Le temps s’arrête rien que pour vous et votre bien-être.

- - 18 182 30 000

We would be delighted to create a personal Manea Spa Program especially for you /
Nous sommes à votre disposition pour vous conseiller durant tout votre séjour.

Cancellation deadline: 24 hours prior to appointment. Beyond this deadline, the treatment will be charged /
Toute annulation doit être effectuée dans les 24 heures précédant le RDV. Le soin sera facturé pour toute annulation au delà de cette limite.

Rates per person in Pacific Francs (XPF), taxes not included.
Please note that these rates are only on an indication basis and are subject to modification without prior notice /

Les tarifs par personne en Francs Pacifiques (XPF) et Hors Taxes.
Veuillez noter que ces tarifs sont communiqués à titre indicatif et peuvent être soumis à modification sans préavis.

À 10% VAT applies to all above listed services / Une TVA de 10 % s’applique à tous les services listés ci-dessus.
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MOOREA PEARL RESORT & Spa

2011-2012 Excursions / Activités 2011-2012 
In Pacific Francs (xpf), vat & taxes not included / En francs pacifiques, Hors TVA & Taxes
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012

>>>

RACK RATE HT /  
TARIF PUBLIC HT

POLYNESIAN EXPERIENCES / EXPERIENCES POLYNESIENNES

Dance lesson with Dany (1h30) Upon request / Leçons de danse avec Dany (1h30) Sur demande 6 818

Ancients traditions and history (3h) Monday, Tuesday, Wednesday, Sunday (min 2 pers; max 6) /  
Sur les traces des anciens (3h) Lundi, mardi, mercredi et dimanche (min 2 pers ; max 6)

 5 455

Moorea Green Treasures (3h) Monday, Tuesday, Wednesday, Sunday (min 2 pers; max 6) /  
Les trésors Verts de Moorea (3h) Lundi, Mardi, mercredi et Dimanche (min 2 pers; max 6)

5 455

Monoi Painapo Massage (50 minutes) - Everyday / Tous les jours (Rate per couple / Prix par couple) 21 818

We are what we eat ( 2h) Upon request (Min 2 pers) /  
Les secrets de la perle noire 4h Lun-Mar (pm)-Mer-Vend (pm) (prix par couple).

5 000

CORAL NURSERY / NURSERY DE CORAIL

Coral reefs are a unique ecosystem. But for various reasons (pollution, intensive tourism, fisheries, climate change…), 60% of them are 
threatened with death. Therefore, the Moorea Pearl Resort & Spa supports initiatives that contribute to their preservation and to public 
awareness. A marine biologist collects stressed or broken coral colonies in the hotel, he puts them under observation in a nursery before 
installing them on artificial mini coral reefs in three of the To’A Nui’s coral gardens in Moorea. This restoration plan introduced in 2006, 
allows to observe improvements in the colonies’ health status which are subject to regular maintenance. In addition, the hotel is located in 
an area protected by the MAMP (Maritime Area Management Plan) of Moorea whose main objective is the controlled management of sea 
resources and more precisely the protection of sea habitats and the biodiversity they host, thus reinforcing the hotel’s commitment to the 
environment and nature protection /  
Les récifs coralliens constituent un écosystème unique au monde. Mais pour différentes raisons (pollution, tourisme intensif, pêche, 
changements climatiques...), 60% d’entre eux sont menacés de mort. C’est pourquoi le Moorea Pearl Resort & Spa soutient des initiatives 
contribuant à leur sauvegarde et à la sensibilisation du public. Un biologiste marin collecte des colonies stressées ou cassées au sein de 
l’hôtel, il les place en observation dans une pépinière avant de les fixer sur des mini-récifs artificiels installés dans trois jardins coralliens 
composant To’a Nui à Moorea. Cette action de restauration entreprise depuis 2006, permet aujourd’hui d’observer des améliorations 
quant à l’état de santé des colonies sujettes à une maintenance régulière. Par ailleurs, l’hôtel est situé au coeur d’une zone protégée par 
le PGEM (Plan de Gestion de l’Espace Maritime) de Moorea dont le principal objectif est la gestion contrôlée des ressources maritimes 
et plus précisément la protection des habitats naturels marins et la biodiversité qu’ils hébergent, confortant ainsi l’engagement de l’hôtel 
envers l’environnement et la protection de la nature.

Free / Gratuit

SCUBA DIVING / PLONGÉE SOUS MARINE 

1 Introductory dive / 1 plongée initiation 6 900

1 Tank Fun dive (certified diver) / Plongée exploration 1 bouteille (plongeur certifié) 6 300

2 Tank Fun dive (certified diver) / Plongée exploration 2 bouteilles (plongeur certifié) 12 300

5 Fun dives (1 refresher dive + 4 dives + 1 diploma + diver card) / 
5 Plongées (1 plongée de remise à niveau + 4 plongées + diplôme + carte de plongeur)

29 600

10 Fun dives (1 refresher dive + 9 dives + 1 diploma + diver card) / 
10 Plongées (1 plongée de remise à niveau + 9 plongées + diplôme + carte de plongeur)

54 100

Referral OW PADI / NAUI / SSI
4 Dives + Diplomas & Diver Card + Diving Equipment (including insurance) /
4 plongées + diplôme + carte de plongeur + équipement de plongée (assurance comprise)

34 600

Certification FFESSM / ANMP / CMAS / PADI / NAUI / SSI
Minimum 5 Dives + Diving Log Book + Diplomas & Diver Card + Diving Equipment (including insurance) + Full Courses /  
5 plongées min + carnet de plongée + diplôme + carte de plongeur + équipement de plongée (assurance comprise) + leçons complètes

41 000
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MOOREA PEARL RESORT & Spa

2011-2012 Excursions / Activités 2011-2012 
In Pacific Francs (xpf), vat & taxes not included / En francs pacifiques, Hors TVA & Taxes
Rates valid from April 01st, 2011 to March 31st, 2012 / Tarifs valident du 01er Avril 2011 au 31 Mars 2012

RACK RATE HT /  
TARIF PUBLIC HT

 WATER ACTIVITIES / ACTIVITES NAUTIQUES

Sunset Cruise / Croisière "coucher de soleil" 5 910

Water skiing / Ski Nautique on request / sur demande

Parasailing / Parachute ascensionnel on request / sur demande

Dolphin Center / Centre des Dauphins :
Dolphin discovery / Découverte des dauphins (1h)
Kids Program / Programme Enfants (1h)
Special Romance / couple (1h)
Apnea (1/2h)
Family Program / Programme Famille (1/2h) (6 pers maximum)
Reef Quest (1h)

on request / sur demande
on request / sur demande
on request / sur demande
on request / sur demande
on request / sur demande 
on request / sur demande

 Motu Picnic / Pique-nique sur le motu on request / sur demande

Visit of the 2 bays, ray feeding, picnic (Monday, Wednesday, Saturday, Sunday) - Min 12 pax / 
Visite  des 2 baies, repas des raies, pique-nique. (lundi, mercredi, samedi, dimanche) - Min 12 pax

6 400

 Lagoon private cruise / Le lagon en bateau privé on request / sur demande

 Deep sea fishing / Pêche au gros - 4 hours / 4 heures (Min.3 pax) on request / sur demande

 Dolphin & Whale watching (Thur/Sun) / Observation des dauphins et baleines (Jeu/Dim) - Min 10 pax on request / sur demande

 LAND ACTIVITIES/ ACTIVITES TERRESTRES

Moorea Explorer
Bus Circle Island Tour / Tour de l’île en Bus - (Min. 4 pax)

3 000

Jeep Safari (except Sunday) / Safari en Jeep (sauf dimanche) - Min 4 pax 4 100

Horseback Riding / Promenade à cheval 2 H (Min 2 pax) 7 500

Quad
(Opunohu and Cook’s Bay - Belvédère - Opunohu area / Baies d’ Opunohu et de Cook - Belvédère - Domaine d’Opunohu
(4 hours: 8am-12 or 1pm-5pm) / (4 heures : 8h/12h ou 13h/17h) - Min. 2 quads

19 100

Tiki Village
The Great Polynesian Revue (except Sunday, Monday, Thursday) /
La Magnifique Revue Polynésienne (sauf dimanche, lundi, jeudi)

9 280

Avis Rent A Car
Car Rental / Location de voiture on request / sur demande

Bike Rental 2 Hours / Location de bicyclette 2 H 910

Rates per person in Pacific Francs (XPF), Taxes NOT included
Please note that these rates are only on an indication basis and are subject to change without prior notice /

Tarifs par personne en Francs Pacifiques (XPF) - Veuillez noter que ces tarifs sont Hors Taxes.
A 10% VAT applies to all above listed services / Une TVA de 10% s’applique à tous les services listés ci-dessus.

Information subject to change without prior notice /
Informations données à titre indicatif et susceptibles d’être modifiées sans préavis.


